
PRÓZA I 

M A R Ó T I L A J O S : H I P P I - A K V Á R I U M 

Ha valami divat, hát vizsgáljuk meg, nézzünk utána. A hippihullám, főleg kü l -
sőségeiben, pár éve hozzánk is elérkezett — mára mintha alábbhagyott volna. Mára 
Inkább irodalma, és az intellektueljei által felhasznált, és napi fogyasztásra a sza-
kállas-mosdatlan csavargóknak is átadott filozófiai törmelékek ju tnak hozzánk, és 
időnként félszívódnak az irodalomba, költészetbe is. A ké t háború közötti időket 
kivéve sose volt olyan divatja ná lunk a keleti filozófiának, mint most a zen-budd-
hizmusnak, szociológus-társadalomiilozótus nevét r i tkán kap ta olyannyira szárnyára 
hírnév, mint a Marcuse-ét — és r i tkán volt a divatnak ily gyér, és hiányos ismeret-
fedezete, mint épp e fent említett divathatásoknak. Hogy miér t? Mert a mienkétől 
alapjaiban különböző társadalmi-gazdasági struktúra termel te ki ezt a sa já tos moz-
galmat, kerestette ki tagjaival az őket igazoló ideológiát. Ami a nyugati világ belső 
társadalmi drámájának véres-komoly lecsapódása, az ná lunk m á r csak divatjelenség, 
másfa j ta Okokra való reagálások álruhája legfeljebb. 

Mit tehet ilyenkor az író? Különösen altkor, ha szerencséje olyan országokba 
vezeti, ahol természetes környezetében ismerkedhet meg egy-egy ilyen jelenségmoz-
galommal? Útirajzot ír, esszében magyaráz, vagy elkezd játszani. Választ egy f ia ta l -
embert, akit tájékozatlan idegenként 'bedob a bemutatandó környezetbe, és figyeli a 
reagálásait, a cserebomlást, melynek során szembekerül a divatvállaló a kénysze-
rűségből átélővel. Ez utóbbi feldolgozási módra akad korábbról is példa. Ehrenburg 
valaha így töltetett hősével egy ínyarat a húszas évek Párizsában, de ta lá lhatunk a 
mi irodalmunkban is hasonló történetet: Szerb Anta l f ia tal jai éppen Itáliát szemelik 
ki játékuk színhelyéül az Utas és holdvilág-ban. Maróti Lajos is ezt a megoldást 
választja, de az ő játéka nem olyan irracionális-lúdbőröztető, mint Szerb Antalé, 
és nem olyan önéletrajzian átélt, mint az Ehrenburgé. Maróti, mintha egy ú j 
Rrehm-et írna, rendezgeti, csoportosítja, magyarázza a különböző hippitípusokat. 
Csak a kellemes irónia hiányzik a f a j t ák felvonultatásából, inkább csak arányos, 
pontos, tárgyilagos a bemutatása. Ügyesen tudja a különböző nézetárnyalatokat t á r -
sítani a társadalmi hovatartozással, tapintatosan választ ja szét a szakállas-farmeros 
mosdatlan masszából az egymástól társadalmi fényévnyi t ávra levő egyedeket. 
Az azonos tünet különböző kórokozóit mikroszkópozza, és végül szembesíti azzal a 
televénnyel (lásd a rendőr-tisztviselő záró monológját), melyben ez a fertőzéssor el-
harapózhat. 

Ugyanakkor ez a kép nemcsak egy nyugati életképsor: az egész rendszerezgetés 
egy tőlünk -kikerült fiú -kábítószear-lázáimában rendeződik. Tulajdonképpen egy i t t-
honi „hippi"-re montírozza rá a valódi ihippivilágot. Jelez ugyan egynémely okot, 
mely itthon divattá, kedveltté tette, csalódások kompenzálására használ tat ja ez élet-
mód-motívumokat. De míg az itthon élők csak a színét l á t ják a divatnak, addig e 
regény főszereplője sa já t bőrén megélheti a különbözést, megértheti, hogy az ő i t t -
honi problémáinak nem megoldása ez a reagálásforma. 

így válik tanulságossá ez a regénnyé formált ismeretterjesztő já ték: emberi 
sorsok szembesítése segítségével hatásosabb e felderítő és különbségbereső munka , 
mintha csak okos magyarázatokkal aka rná ugyanezt értésre adni. Sorsokba, mini-
portrékba fogott irányzatok, emberek különbözésében megformált világkülönbségek 
okos rendszere Maróti írása. Egyszerre kellemes játék és pontos természetrajz. 
(Magvető Könyvkiadó, 1970.) 
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